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Lle nepeknap opuriHany iHCTpyKLuii.

Yepes MOXIBI MPUUNHI BUHUK-
HEHHA HeOEe3MNeUHNX CUTYaLLiiA
AITAM Ta MiAJIiTkam Bikom [0
16 pokiB, a TakoX ocobam, AKi He 03Ha-
MOMJIEHI 3 JAHOK IHCTPYKLIIEWD 3 eKCnny-
arauji, He J03BONAETLCA KOPUCTYBATICA
LM B1Mpo6OM. Jltoawy 3 noripiueHnmm
(i3nyHUMI a0 MeHTaNbHUMI 31i0-

1. BETIMNEKA

HOCTAMI NOBUHHI BUKOPUCTOBYBATH
NPOOYKLLO TiNbKK Nif NpUcMoTpoM abo
bicna iHCTpyKTaxy ocobwu aornanava.
[iT noBnHHI nepebysaty nif HarnALOM
[0POCTKX, 106 YNEBHUTUCH, LLO BOHM
He rpatoTbcA 3 BUpobom. He BUKOpPUCTO-
BYITE MPUCTPIiA, AKILO BU BTOMJIEHI,
XBOPI, Ui nepebyBaeTe i BNMBOM
HapKOTUKIB, aNIKOr0/t0, MEANKAMEHTIB.

HanexHe 3acTocyBaHHA:

Bararonnowesuit nprxosaHuin 3polyBay GARDENA
BXOAMTb A0 cknaay crnpiHknepHoi cuctemn GARDENA
Ta NpusHaYaeTbCA A7 NPUBATHOMO BUKOPUCTaHHA Y
npucaambHVx Ta aMatopcbkix caaax AnAa BUKIOYHOMO
3aCTOCyBaHHA 3 METOI 3POLUyBaHHA CazliB Ta radoHiB.
HEBE3MNEKA! He mo)xHa BukopuctoByBaTtu 6araro-
nnoweBui NPUXOBaHUIN 3poLyBay AfiA NPOMUCNOBUX
Ta KOMEepUiMHUX Linei Ta B KOHTaKTi 3 XimikaTtamm,
npoAyKTaMu xap4yyBaHHA, Ierko 3aiMUCTUMK Ta
BubyxoHebe3neyHMMM peyoBMHaAMU.

BAXXJ/TUBO!

PeTenbHO npouuTanTe Lo iIHCTPYKLiO 3 eKcnnya-
Taujii Ta 36epeXirhb ii, Wo6 Npu HeobXxiaHOCTI MOXHa
6yno 3BepHyTUCA A0 Hel.

AKymynaTop:

3poluyBay MiCTUTb NiTIEBO-IOHHI akyMynATopu, AKi
3apAMKYIOTCA aBTOMATUYHO 3aBAAKM BOYAOBaHIlN
COHAYHIN 6aTapei.

Konu akymynaTtop marmke po3paameca (Hanpuknag,
yepes 3abpyaHEHHA 3aXMCHOro CKla COHAYHOI
6arapei), 3pollyBaHHA BiAOyBaeTbCA 3 MiHIMaIbHOO
[anbHICTIO CTPYMEHA.

[1nA NoBHOI 3apAOKN POIPAIKEHNX aKyMYIATOPIB
noTPi6HO 6/1M3bKO 4 COHAYHMX OHIB (LWOAHA 8 roanH)
ab0 6113bko 10 XMapHUX OHIB, AOKW akyMynATOp
3HOBY 3apPAANTECA MOBHICTIO.

PekomeHnnaayii 3 ekcnnyartauyii:

BararonnouieBuit NPMXoBaHU 3poLlyBay He NoBU-
HeH KOM6GiHyBaTUCA B MeXXax CUCTEMU 3POLLIYBaHHA
3 iHWKMK 3poLuy-Bayamu.

[Npwy 8MiHI 4anbHOCTI CTPYMEHA 3poLlyBava 3MiHIOETBCA
BiHOLWEHHA TUCKIB Y BOAOBOAI 3pOLLYBaHHA 11 Yepes
Lile MOXe 3MIHIOBATUCA AAIbHICTb CTPYMEHS iHLIOMo
3pollyBava.
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- 3polyBaTy Tinbku Yepes BilOKPeMneHi ogHa
Bil O4HOI, OAMHAPHI HanipHi TpPy6u, He BCTaHOB-
JNIOBATU NOCANIAOBHO 3 iHW MMM 3poLlyBavyaMu.

3a CUIbHMX KONMBaHb TUCKY B BOAOBOZ| YCTaHOB JIEHi

[anbHOCTI CTPYMEHA MOXYTb BapitoBaTHCh.

He pekomeHaytoTbCA 4OMOBI BOAONPOBOAM (3 Hanip-

HVM pesepByapom) 417 BOAOMNOCTa4aHHA 3poLlyBaya,

OCKIfTbKI BOHW CMPUYMHAIOTE KOMBAHHA TUCKY Yeped

TUCK BMUK@HHA Ta BUMUKaHHA.

[MprcyTHICTb ¥ BOAI MiCKY Ta iHWNX Pe4YOBUH abpasunBs-

HOro TVMY B BOAI NPU3BOAUTL A0 WBMAWOrO 3HOWEHHA

Ta BHWKEHHA NPOAYKTUBHOCTI.

- [1nA BOAM 3 BMICTOM MiCKy 3aCTOCOBYBATU LIEH-
TPaNbHU PINLTP (HANPUKNaA, LEeHTPabHUI QinbTp
GARDENA, apt. 1510).

He NpoBo3WTW BEPTUKYTTEP UM aepaTop Haf yCTaHOB-

JNIEHUM Ha PiBHI 3eMJ1i 3pOoLLyBayem.

A HEBESMNEKA! 3ynuHka cepua!

Llen BMpi6 nig yac ekcnnyarauii CTBOPIOE €NeKTPo-
MarHiTHe none. Lle none npu neBHMX ymoBax Moxe
CTBOPUTU HEFaTUBHUM BIJIMB HA PO6OTY aKTUBHUX
abo nacMBHUX MeauUHUX imnnadTarie. LLlo6 Buknio-
unTh Heb6ea3neyHi cuTyauii, AKi MOXYTb NPU3BECTU



A0 TAXKKUX abo cmepTenbHUX TpaBM, ocobu 3
MeAWYHUM iIMNNIaHTaTOM Nepes BUKOPUCTaAHHAM
Lboro BMpo6by NOBMHHI NPOKOHCYNbTyBaTUCA 3i
CBOIM JlikapeM i BUpO6HUKOM iMnnaHTary.

2. ®DYHKLUIA

A HEBE3MNEKA! He6eaneka 3aayxu!

[Api6bHi YacTMHU MOXYTb 6yTH NErko NPOKOBTHYTI.
Yepes nonietuneHoBui Milok icHye Hebeaneka
3aayxu AnA maneHbKux Aitei. He ponyckairte
ManeHbKux aiten Ao micusa 36ipku.

IMaHenb ynpaBniHHA [306p. F1]:

BaratonnoLesMM NpuxoBaHNM 3poLLyBaYemM
GARDENA MOxHa 3poLuyBati caau iHOMBIAyabHOI
KOHirypadii. Mpu uboMy CTpymiHb Boau obepta-
€TbCA MOBIMILHO MO KOJy A0 CEKTOPHMX 0BMEexyBaYiB

3HOBY Hagag, NP LbOMY 3MiHIOIOUN AASIbHICTb 3P0-

LyBaHHA BIAMOBIAHO O 3aNPOrPamMoBaHOr0 KOHTYPY.
[MaHenb ynpaeniHHA CAyrye NporpamMyBaHHIO KOHTYPIB
3POLUYBaHHA.

3. BBEAEHHA B EKCITUTYATALIIO

(@ KHornka meHio: Bubip Mk pexumom nporpamy-
BaHHA (Set) Ta poboUMM pPEXMMOM

(Auto).
@ KHonka ,+“ 36inbluye AanbHICTb 3pOoLLyBaHHA.
® KHonka ,-*“ 3MeHLUye fanbHICTb 3POLLYBaHHA.
@ KHonka OK: 36epirae B nam’ATi yCTaHOBNEHY

[anbHICTb 3POLLYBaHHA.
(® Cseitnopgion Set:  [okasye pexvm NporpamyBaHHA.

(® Csitnogion Auto: Mokasye pexxvm aBToMaTU4YHOI
pobotu. CeiTnogioa Murae wo
10 cekyHa.

Bubpatn npaBunbHe micye po3taluyBaHHA 6arato-

nnowjeBoro npuxoBaHoro 3powysaya [306p. I11/12]:

n
A

H

paBunbHe mMicLe po3TawlyBaHHA:
KpyroBe 3poluyBaHHA:
3poulyBay Tpeba B pasi KpyroBoro 3poLlyBaHHA 3a
3MOrv po3TallyBaTi B LLEHTPI MIOLL 3pOLlyBaHHA,
0NA Toro wob 30BHILLHI hakTopw, HaNpuKnaa, Bitep,
Masiv MEeHLLNI BIIMB Ha AasIbHICTb 3POLLUYBaHHA.

CeKTopHe 3poluyBaHHA:

3potysay Tpeba B padi CEKTOPHOrO 3POLUYBaHHA
pogaTallyBaTh Ha CamMOMy KPato MoLLj 3POLLYyBaHHA
(Hanpvknag, pir gomy).

3poLysay Mae OyTi po3TalloBaHWiA B MiCLi B CEK-
TOPi 3POLLYBaHHA, 3 AKOrO MOXe 3POLLYBaTUCA BCA
OakaHa nnoLa cagy. MakcrmasbHa JanbHICTb
CTPYMeHA CTaHoBUTL 9 M (Npw 2 aT rigpasnivyHoro
Hanopy B 3poLuyBadi).

3potlyBay Mae 6yTu BCTAHOBEHUI Y MiCLyji, COHAYHO-
My MPOTArOM POKY, abu Ha COHAYHY 6aTapeA nNagano
[0CTaTHBO CBIT/A.

enpasuiibHe MicLe po3TallyBaHHA:

1: Y cekTOpi 3poLlyBaHHA He MOBUHHO BTV NepeLkos,

(Hanpuknag, MypiB, AepeB TOLLO). KOxHa TouKa KOH-
Typy Mae gocAaratnuca no npAmMin niHii. 3a makcu-
MasIbHOI AaNbHOCTI CTPYMEHA BMCOTA CTPYMEHA MOXE
caratv npunbn. 5 m.

: MiHiManbHa ganbHiCTb CTPYMEHA CTaHOBUTb 2,5 M

(npwu 2 aT). Tomy 3poluyBad Mae 6yTv po3TalloBaHNi
B pasi KpyroBoro 3poLlyBaHHA y BCiX HanpAmMax 3a
2,5 M BiA kpato (A) abo 3poLuyBay 3HAX0AUTLCA Ha
Kparo nnolla 3poLlyBaHHA € CEKTOPOM kpyra (B).

3: HeobxiaHo yHMKaT cTpubKonodibHMX 3MiH AanbHO-
CTi CTPyMEHA. YrM MeHLINI KyT O, TMM BinbLue Biaxm-
JIEHHA 3anpOrpaMoBaHOro KOHTYpY.

YcraHoBneHHA 6araTonnoLyeBoro npUxoBaHoro
3poluyBaya [306p. 13]:

Mepen TMM AK ycTaHoBnoBaTH 6araronnowesnin
NpUXoBaHUi 3powyBad, Tpeba WNAXOM Ha3eMHOoI
BUNpo6yBanbHOI yCTAaHOBKMW NepeBipuTH, 4n 3MoXKe
3poulyBay Ha LlbOMY MiCLii po3TawyBaHHA AiINCHO
spowyBatu 6axxaHy nnouuy.

3poluyBay Mae BHYTPILWHIO pi3bby Ha 3/4" i nioknoya-

eTbeA yepes L-nogibHuin natpybok GARDENA @D

apt. 2781 no Tpybun 25 mm ® apTt. 2700/2701/2718.

1. BMOHTYyBaTN BUNpPOBYBanbHy YCTAHOBKY | MEPEBIPUTY,
UK MOXE 3POLLYBaY 3POLLYBaTH HaxkaHy oLy
(ameuca 4. OBCJ1YTOBYBAHHA).

2. Konwu 3poluysay npu BunpobysaHHi 3pocuB HaxaHy
naoLLy, NiABecTy Nig 3poLlyBady 3a A0NOMOrn naketa
rpy6oro rpasito @ ¢yHOaMeHT poamipom npubs.

20 cm x 20 cm x 20 cm.
Lnm rapaHtyetbca 6eagoraHHe (yHKLIOHYBaHHA
[PEeHaXHOro KianaHa.

3. BarnmbuTtn 3poluysay Tak, Wob BepxHa Kpomka byna
Ha PiBHI OEPHY.

LM BUK/IHOYaIOTLCA MOLLKOMKEHHA i Yac KOCIHHA
ra30oHy.

Bunganntu 3axmMcHy nniBky COHAYHOI 6aTapei:

- 3HATKN 3 3aXMCHOro CKa CoHAYHOI baTapei NpuaHa-
YeHy AJ1A TPaHCMOPTYBaHHA 3axMCHY.
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4. OBCJTYIrOBYBAHHA

YcraHoBneHHA ceKkTopa 3pollyBaHHA [306p. O1]:

CeKTop 3poLlyBaHHA MOXe BCTaHOBIOBaTUCA Big 25°
0o 360°. Ana Toro wob He 3pollyBannca HebaxaHi
nnowi (Hanpuknad, 6yaAnHOK), CliA CnoYaTKy BCTaHO-
BUTW CeKTOp rpybo (AeLlo MeHLWnMm).

'pybe BCTaHOBNEHHA CeKTopa:
1. Mepekputn nogady BoAN.

2. MoBepHyTK connoBy ronoBky (0 pykoto B cepeanHy
ceKTopa 3pollyBaHHA (Hanpuknaa, P4).

3. pybo BCTAHOBUTK CEKTOP 3POLLYBAHHA: MOBEPHYTA
npasuin 06MexHUK cekTopa ® Ha npasy CTOPOHY
(Hanpuknag, P9), a niBuit obMexxHUK cektopa © Ha
niBy cTopoHy(Hanpvknag, P2).

Mpumitka: Obmexysay cektopa Oyae, Npu BiAKPUTIN
nogadi Boau, nig Yac nepemmkaHHA HanpAamy obep-
TaHHA NePEeCyHYTUI y CBOE KiHLIEBE MOSIOXKEHHA.

TouHe BCTAHOBNEHHA CeKTopa:

1. Bigkputn nogady Boau.

2. CTexkauun 3a CeKTopOM 3pOoLlyBaHHA, BCTAHOBUTU
TOUHO 0bMexyBadi cektopa © Ta ® BignosiaHo
0o mex cektopa (P1 ta P10), Tak wob 3miHa HanpA-
My BiabyBanacA TOYHO NPU Mexax 3poLlyBaHHA.
AKLWO NnonmBaeTbCA NOBHE KOO, ABa 0OMEexyBava
cektopa © Ta ® NoBWHHI 6yTV BCTAHOBSEH Pa3oM
B nonoxeHHi Mixx P1 ta P10.

3axucT Big BaHaaniamy:

Konu connosa roniska 3a yTprmytodr obmexysadis
CceKTopa, MoBEepTaeTbCA N03a 0OMeXyBadi cekTopa,
BMMKAETLCA 3axXMCT B BaHAaNi3My. AK TibKK BigKpU-
BaeTbCA Nojava BoAu, 3poLlyBay CaMOCTINHO 3HOBY
NoBePTAETLCA B CEKTOP 3POLLYBaHHA. [T 0/10BKa AOLLY-
Baya MoXke 3p0b1TN NOBHE KOO A0 NMOBEPHEHHA

Y BCTAHOBJIEHUI CEKTOP.

lMporpamyBaHHA KOHTYPY CEKTOPa 3POLLYBaHHA
[306p. 02/F1/03]:

[Nepen nporpamyBaHHAM Mae OyT BCTAHOBNEHWN
CeKTOp 3poLlyBaHHA. baratonnowesnm NprxoBaHm
3poLlyBayYemM MOoXyTb NporpamysaTtmca Ao 50 nyHKTiB
KOHTYpPY. Ynm Binblue NyHKTIB MPOrpamytoTbCa, TUM
ToYHiWe Byae onncaHnin KOHTYp (Hanpvknag, B pasi
nyru kpyra P7 — P10).

1. Biakputn obuaga 3anopw () Ta BiaKUHYTA KPULLIKY ).
2. BigkpuTty nogadvy Boau.
[pw nepLuoMy nodatky ekcri/yarauii BcTaHoB/1eHa
MiHiManbHa AanbHICTb CTpyMmeHa (2,5 M ripu 2 ar rig-
pas/iiYHOro Harmopy y 3poLLyBadyi).
3. HatucHytn kHornky OK @.
BaropAeTscA seneHni ceitno aioq Auto (.
4. HatucHytv kHorky Menu (.
3aropaeTbca YepBoHMiA CBITNOo aioa Set .
5. TloBepHyTn connosy ronisky (0 Ha opaHXeBoOMy
KinbLi BPYYHY Ha NiBy Mexy cektopa (y npuknagi
— P1) i yrpumysatu ii.
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6. Ob6oma KHomkamu ,,+“ @ Ta ,,=* 3 BCTaHOBUTU
[anbHICTb CTPyMeHA Tak, Wwob BoHa cArana P1.

7. HatucHytn kHonky OK @.
BeneHuvi caitrionion Auto ® roputs 1 cekyHay,
i B nam’aTi 3anucyeTsca nepLumvi nyHKT P1.

8. TMoBepHyTW connosy ronieky (0 Ha opaHxeBoMy
KinbLi BPYYHY Ha HACTYMHWIA NYHKT 3pOLLYyBaHHA
(Hanpuknag, P2) i yrpumysatw ii.

9. Ob6oma KHoMKamu ,+“ @ Ta ,,=* (@) BCTaHOBUTH
[anbHICTb CTPyMeHA Tak, LWob BoHa cArana,
Hanpuknag, P2.

10. HatucHytn kHorky OK (®.
Benerwi caitnogion Auto ® roputs 1 cekyHzay,
i MYHKT 3anucyeTscA B nam’aAri.

11. BukoHyBaTu kpoku 8 — 10 cTinbkn pasis,
nokn He Byae AOCArHYTO NPaBoi Mexi cekTopa
(y npuknagi — P10).

12. HatucHyTu kHomky Menu (.
Yepsoruii csitno gioa Set ® racHe, nporpamy-
BaHHA 3aKiHYeHO | 3e/1eHUsi CBITI0 gioa Auto (8
roputb 1 xBunuHy. oTim csitrio giog Auto murae
1j0 8 ceKyHA.

13. Bignyctutn connosy ronisky (0 Ta nepesipntn
3pOLUyBaHWU KOHTYP.

14. Konun KOHTYp 3pOLLYETLCA NPaBMbHO, MPUMUHATA
nogadvy Boau.

15. Bakputn kpuwKky @ Ta 3aMKHyTV obuasa
zanopu .

PekomeHaaLii Wwoao nporpamyBaHHA:

AK TiNbKK 3anporpamoBaHO NEPLUNIA MYHKT, CTUPAETb-
cA nporpama, Aka, MOXINBO, icHyBana. Mo 3aBepLUeH-
Hi NporpamyBaHHA, Tak1M YMHOM, HE MOXYTb 3roA0M
CTMPATUCA YN AOAABATUCA XOAHI NYHKTU. KoM KOH-
Typ He 6yB onMcaHuii 4OCUTb TOYHO, MPOrpamMyBaHHA
Mae NPOBOAUTUCA 3HOBY 3 GiNbLUVM YUCIOM MYHKTIB.
Konw nig yac nporpamysaHHA NpoTArom 60 cekyHa,
He HaTUCKaEeTbCA KoAHa KHOMKa, MPorpamMyBaHHA
aBTOMaTUYHO 3aBEPLLYETLCA | KOHTYP 3anncyeTbea

B nam’Ari.

3anyck/3aBepLUeHHA 3POLLIYBaHHA:

Mepen sanyckom 3powyBaHHA Mae 6yTu 3anporpa-
MoBaHui 6aratonnoweBuin NPUXOBaHWUNA 3POLLYyBaY.

3anyck 3poLwyBaHHA:

- [MOBHICTIO BIAKPWUTY NOAAYY BOAN.
38polLyBaHHA MOYNHAETHCA aBTOMATUYHO | 3POLLY-
€TLCA KOHTYP 3anporpamMoBaHOro nepes Tim
CeKTopa 3POLLYyBaHHA.

3aBepLleHHA 3POoLyBaHHA:
- [lepekputy Nogady BoAM.
8poLuyBaHHA npunuHAETLCA. [porpama 36epi-
raetbCcA.
AKLWo He 3aicHIOeTbCA NomB abo NporpaMyBaHHA,
3poLLUyBay NepexoamTs B pexnm ,Sleepmode” (3eneHun
ceitnogion Auto (® He CBITUTLCA | YePBOHWI CBITNOAI0A
Set 611Mmae KoxHi 8 cekyHa).



5. gornAaa

TMpouncTutu cityacTui ¢inbTp [306p. M1]:

1. BiguvHnty obuaga sanopwu (D Ta BiOKUHYTU
KPULLKY (.

2. MoepHyT cityacTuin hinbTp @ NPOTU CTPINKM
roavHHuka 1 1a ob6epexxHo 3HATN 2 (baoHeTHUI
3aMOK).

3. Cityactuin ¢insTp (d NPOMUTY NPOTOYHOK BOLOHO.

4. Cityactui ¢hinsTp (® 3HOBY 3MOHTYBATH Y 3BOPOTHIN
MOCNIAOBHOCTI.

5. Bakputn Kpuiky @ Ta 3aMkHyTV 0buasa sanopu (.

YuweHnusa conen [306p. M2/ M3]:

Konn kapTrHa 3poLlyBaHHA CTae HEPIBHOMIPHNM,
MOXHa MPOYNCTUTI COMMa YNCTUSIBHUMM FrOSIKamu,
LLIO NOCTa4atoTbCA Pa3oM.

1. Bigkputn obuasa sanopu () Ta BiaKUHYTI
KpULLKY @.

6. SBEPIFAHHA

2. MosepHyTW YncTunbHy ronky @ (Hanpvknag,
MOHETOIO) NPOTU CTPINKM roAnHHMKa Ha 180° 1
Ta 06epexxHo 3HATU 2 (6aNOHETHNIA 3aMOK).

3. MpoumncTnti conna @8 YMCTUIBbHOK roNKoo (.

4. 3HOBY 3MOHTYBATW YNCTUbHY rONKy (9 y 3BOPOTHIN
MOCAIAOBHOCTI.

5. Bakputn Kpuwky @ Ta 3amkHyTM 0brasa sanopu @.

YuwyeHHA 3aXMCHOro cKiia COHAYHoI b6arapei:

ABU akyMynATOP MOCTINHO AOCTaTHBO 3apALKaBCH,
Tpeba nNpu 3abpyaHEHHI OYMLLYBATN 3aXUCHE CKII0
CoHAYHOI batapei.

He moxHa 3acTocoByBaTty iaki um abpasueHi 3acobun

ANA YULEHHA.

- [1oYMCTUTY 3aXMCHE CKII0 COHAYHOI BaTapei BOOroto
TKaHWHOIO.

BueneHHA 3 ekcnnyarayii/ 3umoBui nepioa:

[MprxoBaHWI 3poLlyBaY € MOPO30CTINKIAM
i Yepes Lie MOXe NPOTAroM VMK 3anuLiaTmcA
B IPYHTI.

1. BakpuTn KpuLLKY i 3aMKHYTU 06raBa 3anopu.

2. MNepekputn nogavy Boau.
8poluysay Yyepes B6YA0BaHWV APEeHaXKHUV KianaH
CIIOPOXHIOETHLCA aBTOMATUYHO.

YTunizayin:

(BiarosigHo [o Avpextnsn 2012/19/€C)

Bupi6 He MoxHa yTunidysaTty 3i 3BU4ANHNMUN
no6yToBMMM Biaxodamu. BiH noBuHeH Byt yTuniso-
BaHWIA BiANOBIAHO A0 MiCLEBMX YNHHWX CTaHOAPTIB
3 OXOPOHW HaBKOJIMLLIHLOIO CepefoBuLLa.

BAXINBO!

Y1unigyite B1pi6 y abo 3a AONOMOror MiCLLEBOro
cneuianizoBaHoro 36ipHOro NyHKTy 3 yTunisadlii.

7. YCYHEHHA HECNPABHOCTEM

Em

Yrunizayina akymynatopHoi 6arapei:
AkymynatopHa 6atapes GARDENA micTnTb
NITIR-IOHHI aKyMYyNATOPHI enemeHTH, AKi nicna
3aKiHYEeHHA TEPMIHY iX CNY)KON HE MOXHA
yTVNIi3yBaTH AK 3BMYaANHE NOBYTOBE CMITTA.

Li-ion

BAXJIMBO!

- YTunisyinTe akymynaTopHi 6atapei y abo 3a
[0MOMOrot MiCLIEBOIro creLjanisaoBaHoro
36ipHOro NyHKTY 3 yTunigadii.

[MOBHICTIO PO3PAAITH NiTI-IOHHI aKyMyIATOPHI

e/1eMeHTV (3BEPHITbCA 4O CEPBICHOrO LEHTPY

GARDENA).

2. 3axuCTiTb KOHTaKTW NiTiN-IOHHUX aKyMynATOPHNX
€/1EMEHTIB BiZL KOPOTKOIrO 3aMUKaHHA.

3. YTunigynte NiTin-ioHHi akyMynaToOpHi eneMeHTu

HaNeXXHUM YNHOM.

Mpobnema

MoxnuBa npuymHa

Cnocib ycyHeHHA

OanbHicTb 3powyBaHHA

BabpyaHuBscA citTyacTum ginbTp.

= MpouncTnTn CiTyacTut hinbTp.

MeHLUa, HiXK NPY nepLomy
noyartky ekcrnyarauii

HepocTaTHbO BigKpy4eHo

- binblue BiAKPYTUTU KpaH.

BOAOMNPOBIAHNIN KpaH.

HaaTo HU3bKWI TUCK BOAMN.

- 36inblWWTK TUCK BOAN/
nogadvy Boau.
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Mpobnema

Moxnuea npuumHa

Cnoci6 ycyHeHHA

[AanbHicTb 3polyBaHHA
MeHLUa, HiXX Npu Nepwomy
rnoyartky ekcnayarauii

AKYMYNATOPY Mamxe PO3IPAIKEHI
(MuratoTb ceiTnogioan Auto Ta Set)/
3abpyaHEeHe 3axnCHe CKI0 COHAYHOI
6arapei.

- 3abe3neunTn 4OCTaTHE COHAYHE
OMNPOMIHEHHA CoHAYHOI 6aTapei/
MOYNCTUTM 3aXMCHE CKJIO.

[Mpun Maimke po3PAMKEHOMY aKymy-
NATOPI Aa/bHICTb CTPYMEHA CKOpPO-
4yeTbCA A0 MiHIMaIbHOI AANbHOCTI
CTPYMEHSA.

3poLuyBay 3HaX0AMTLCA B PEXUMI
36epexeHHA eHeprii (4 TxHi 6e3
nonavi eHeprii abo 6e3 poboTn).

- HatuncHytn kHonky OK.

[anbHicTb 3poLUyBaHHA 3anporpa-
MOBaHa HenpasubHO.

- BanporpamyBaTtin AasnbHiCTb
3pOLUyBaHHA BiAHOBHO.

HepiBHomipHa kKapTuHa
3polyBaHHA

3abpyaHeHi conna.

-> |—|DOL'II/ICTI/ITI/I conna.

3abpyaHeHa consoa roniska.

- MpoYnCTUTM COMNOBY FONIBKY.

[MowkomkeHa connosa roniska.

- 3BepHyTVCA 40 CepBICHOro
obcnyrosyBaHHA GARDENA.

OpHouacHO MuraloTb cBiTnogionu
Auto Ta Set

AKYMYNATOPY Maxe POIPAIKEHI.

- 3abe3neunTn 4OCTaTHE COHAYHE
OMpPOMIHEHHA COHAYHOI BaTapei.

He roputb xoneH ceitnogion

BpoluyBay y pexmnmi 36epexxeHHA
eHeprii.

- HaTncHyTn KHonky OK.

[Monomka akymynATopa.

- 3BepHyTMCA 00 CEPBICHOro obcny-
roByBaHHA GARDENA.

Connoea rosieka He yulinbHeHa

A

Bpya Ha connogin ronisui.

8. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

- ig yac poboTn HeOAHOPAa30BO
HATUCHYTW BHU3 COMIOBY FONIBKY.

BKASIBKA: B pasi iHWMX HecnpaBHOCTeN 3BepHiTbCA, 6yab nacka, 4O CepBiCHOro LLEHTPY
GARDENA. PeMOHTHI po60TH NOBUHHI BUKOHYBaTUCA TinbkKu cepBicHuMu LeHTpamu GARDENA,
a TakoXX crneujianisoBaHuMu ipmamu, Aki cepTudikoBaHi komnadieio GARDENA.

BararonnowjeBui npuxoBaHNi
3powuyBay

OauHuuA
BUMIpPIOBaHHA

3HaueHHAa AquaContour automatic (apT. 1559)

Akymynatop

NiTieBo-ioHHi 6atapei 2150 MAr (3apAaka Yepesd COHAYHI

6aTtapei)

CTpoK gii akymynaTopie (0kono)

poKiB 5

MinknioyeHHA

BHyTpiluHA pi3sda 3/4"

[AianasoH po6ouoi Temnepartypu °C 5-60

AianasoH TUCKY 6ap 1-6

[AanbHicTb 3powyBaHHA m 2,5-9 (npu 2 6ap)/ 4 -10,5 (npn 4 6ap)
Mnowa 3powyBaHHA m? 255 (npwn 2 6ap) / 350 (npw 4 6ap)
CeKTop 3poulyBaHHA 25 - 360°

MponyckHa 3gaTHicTb Npu

MaKCUManbHii AanbHOCTI I/h 600 (npwu 2 6ap) / 800 (npw 4 6ap)

CTpyMeHs (okono)
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9. KOMIMJNEKTYIOUI

[306p. A1]:

Komn’iotep spowyBaHHA GARDENA [11A aBTOMaTU4HOro KepyBaHHA

apr. 1825, 1830, 1835,

3pOLLUyBaHHAM 1860, 1862, 1864, 1874

L-noai6bHun natpy6ok GARDENA [nA nigknoueHHA oo Nig3eMHoro apT. 2781
BOAOMOCTa4aHHA

Tpy6a GARDENA 25 mm [na nig8eMHOro NpoknageHHA aprt. 2700, 2701, 2718
BOAOMOCTa4aHHA

3eaHyBanbHa naHka GARDENA [na nig8eMHoOro npoknageHHs apr. 2761
BOOOMOCTaYaHHA

MpueaHyBanbHa kopobka [na nin8eMHOro NpoknageHHA apr. 2722

GARDENA BOAOMNOCTAaYaHHA

AOpeHaxHun knanaH GARDENA [na nig8eMHoOro npoknageHHs apT. 2760
BOOOMOCTaYaHHA

T-nopi6Hun natpy6ok GARDENA [na nin8eMHOro NpoknageHHA apTt. 2790

BOAOMOCTa4aHHA

10. CEPBICHE OBCJ1YITOBYBAHHA/TAPAHTIA

Cepsic:
[na 38’A3Ky AMBITbCA, Oydb Nacka, aapecy Ha 3BOPOTi.

FapaHTiviHni nucT:

Y BUNaAKy BUKOHAHHA rapaHTiHNX BUMOT i3 BaC He
CTAryBaTMMETLCA Mata 3a HadaHi Nocayru.

GARDENA Manufacturing GmbH Hanae ansa Bcix
GARDENA opuriHanbH1x HOBUX BUPOBIB rapaHTito Tep-
MIHOM Ha 2 POKM 3 MOMEHTY, KO/ BOHK Bynv BnepLue
npuabaHi y amnepa, AKWO BUPobu Bynm BUKOPUCTaHi
BVKJTIOMHO y NpuBaTHKX LinAx. Ha Bupobu, npuabaHi Ha
BTOPWHHOMY PUHKY, LIA rapaHTiA BUPOOHMKA He NoLK-
proeTbcA. HagaHa rapaHTia NowWnproeTbCA Ha BCI ICTOTHI
Henonikn BMpoby, AKi Ha NiacTaBi 4OKa3iB MOACHIOTLCA
nedexktamn matepiany abo BMpobHuumm 6pakom. Lia
rapaHTia nepeabavae 6e3KOWTOBHY 3aMiHy HECMPaBHO-
ro BMpoby Ha cnpaBHUiA, a0 K PEMOHT HECMPAaBHOIO
BMpPOOy, HagdicnaHoro Ham KopucTyeadem. Mu 36epirae-
MO 3a coboto NpaBo BUOOPY OAHOMO 3 LIMX BapiaHTiB.

Lla nocnyra HafaeTbcA 3a Takmx YyMOB:

* Bupib BMKOPMCTOBYBABCA 3a NMPWU3HAYEHHAM i 3rigHO
3 pekomeHJaLiaMm1, HaBeAeHUMI B IHCTPYKLIAX i3
ekcnnyaradii.

* AHi NokyneLp, aHi TpeTi 0cobu He Hamarannca
BiAKPUTK abo BiOPEMOHTYBaTH BUPIO.

* B npoueci ekcnnyatauji 6ynmn BUkKopucTaHi Tinbku
opuriHanbHi GARDENA 3anacHi Ta WBWAKO3HOLWYBaHi
YacTUHW.

* [pen’ABUTK KOMito Yeka.

["apaHTiA He NOLWMPIOETLCA Ha 3BUYAMHNIA 3HOC AeTanen
i KOMNOHEHTIB (HanpuKnag, Ha piy4rx NPUCTPOAX,
[etanax KpIinaeHHA pixy4dnx NpUCTpoiB, TypbiHax, mke-
penax CBiTna, KIMHOBUAHNX | 3y64acTUX peMeHAX,
Kpuabyatui, NOBITRPAHUX inbTpax, CBiYkax 3ananeHHA),
BiByasibHi 3MiHW, a TAKOX LUBUAKOSZHOLLYBaHI YaCcTUHU

i BUTPaTHI matepiani.

Lla rapaHTia BMpobHMKa, BiANOBIAHO BULLE BKa3aHWX
YMOB, 0BMEXYETbCA NOCTa4aHHAM 3 METOKO 3aMiHN

i pEeMOHTOM. [HLWi NpeTeHaii 4o Hac AK BUPOOHWKA,

Taki AK BiAWKoAyBaHHA 36UTKY, He OBIPYHTOBYIOTLCA
rapaHTieto BUpobHMKa. 3BMYanHo, Uua rapaHTia Bupob-
HMKa, He CTOCYETbCA ICHYIOUMNX, BCTAHOBIEHNX 3aKO-
HOM i JOrOBIPHMX rapaHTiHNX 3060B’A3aHb Avnepa/
npoaasLA.

["apaHTiA BUpOBHMKa nignAarae NpaBoBYM MOOXKEHHAM
DPH.

Y rapaHTiiHoMy BUNaaKy Hadilwnite, 6yab nacka,
HecnpasHWI BUPIO padoM i3 KOMIELD YeKy NPO MOKYMKY
i ONMCOM HECNPaBHOCTI, CNNaTMBLUM BapTICTb Nepe-
cnnku, Ha agpecy GARDENA cepBicHOro LEEHTPY.

LliBnako3HoLuyBaHi gerani:

LLIBnakosHollyBaHa AeTasb CiT4acTuii GinbTp 4o
rapaHTii He BK/lOYa€eTbCA.
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DE Produkthaftung

Wir weisen ausdricklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schéden
haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn diese unsachgemaBl und nicht durch einen von uns autorisierten
Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile verwen-
det wurden.

EN Product liability

In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for
damage incurred from our products where said products have not been properly repaired by a GARDENA-approved
service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément
par la présente que nous déclinons toute responsabilité pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits
produits n'ont pas été correctement réparés par un partenaire d’entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d’origine GARDENA ou des pieces agréées GARDENA n'ont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijk-
heid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze producten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door

een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar

I enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi héarmed uttryckligen att vi inte atar oss nagot ansvar for skador
som orsakas av vara produkter dar produkterna inte har genomgétt korrekt reparation fran en GARDENA-godkand
servicepartner eller dar originaldelar fran GARDENA eller delar godkénda av GARDENA inte anvants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erkleerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os
noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de pageeldende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en
GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller godkendte
reservedele fra GARDENA.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente
che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente
riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali
0 autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente
que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los dafios ocasionados por nuestros productos si dichos
productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que nao nos responsabilizamos por
danos causados pelos nossos produtos, caso os tais produtos ndo tenham sido devidamente reparados por
um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se nao tiverem sido utilizadas pegas GARDENA originais ou
pecas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialnosé za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawg o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie o$wiadczamy, Ze nie ponosimy
zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy
naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme GARDENA part-
nera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez te firme.
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HU Termékszavatossag

A németorszagi termékszavatossagi torvénnyel 6sszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjik, hogy nem vallalunk
felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan karokért, amelyek valamely GARDENA &ltal jévahagyott szervizpartner
altal nem megfeleléen végzett javitasbol adddtak, vagy amely soran nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy

a GARDENA &ltal jovahagyott alkatrészeket haszndltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zakonem o odpovednosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou
odpovédnost za poskozeni vznikla na nasich vyrobcich, kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym
servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouzity originéini ndhradni dily GARDENA nebo nahradni dily auto-
rizované spole¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sulade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme,
Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost za Skody spdsobené nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli nélezité
opravy vykonané servisnym partnerom schvalenym spolo¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité diely spolo¢nosti
GARDENA alebo diely schvélené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu6uvn nmpoidvrog

SUPQWVO UE TOV YEPHOVIKO VOUO Tiepi EuBUvng yia Ta MpoiovTa, pe To mapov SnAWvoupe pnTwg oTi dev
aArmodexOPOOTE Kapiot UBUVN IOt TUXOV CNUIEG TTOU TIPOKUTITOUV OO TG TTPOIOVTAN LOIG €AV QUTA BEV EX0UV
ETMOKEUOOTEI OWOTA OO KATIOIOV EYKEKPIPEVO OUVEPYATN emokeuwv TNG GARDENA r) edv dev exouv
xpnoigoroinBei aubevTika efapthuaTa GARDENA 1 e£apThuaTa eyKekpipeva oo Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca

V skladu z nemskimi zakoni 0 odgovornosti za izdelke,izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti

za $kodo, ki jo povzrocijo nasi izdelki, ¢e teh niso ustrezno popravili GARDENINI odobreni servisni partnerji ali pri tem
niso bili uporabljeni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izri¢ito izjavljuiemo kako ne prihvacamo nikakvu
odgovornost za osteéenja na nasim proizvodima nastala uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera
kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoriStenja originalnin GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava GARDENA.

BO Raspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declardm in mod expres prin prezentul
document ca nu acceptam nicio raspundere pentru defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea
nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu au fost
utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.
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DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichner, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92 Stockholm, Schweden, bescheinigt hiermit, dass die
nachstehend aufgefiihrten Geréte bei Verlassen des Werks die
harmonisierten EU-Leitlinien, EU-Normen fiir Sicherheit und
besondere Normen erfiillen. Dieses Zertifikat verliert seine Giltigkeit,
wenn die Geréte ohne unsere Genehmigung verandert werden.

PT Declaracao de conformidade CE

0 abaixo-assinado, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92 Stockholm, Suécia, certifica por este meio que, ao sair da
nossa fabrica, as unidades indicadas acima estéo em conformidade
com as diretrizes uniformizadas da UE, os padroes de seguranca da
UE e os padrdes especificos do produto. Este certificado deixa de ser
vélido se as unidades forem modificadas sem a nossa aprovago.

EN EC Declaration of Conformity

The undersigned, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92 Stockholm, Sweden, hereby certifies that, when leaving
our factory, the units indicated below are in accordance with the
harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product
specific standards. This certificate becomes void if the units are
modified without our approval.

PL Deklaracja zgodnosci WE

Nizej podpisany przedstawiciel firmy GARDENA Germany AB,

PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Szwecja, niniejszym o$wiadcza,
ze podane ponizej wyroby opuszczajace fabryke sq zgodne ze zhar-
monizowanymi normami UE oraz z obowigzujacymi w UE przepisami
bezpieczeristwa i normami dotyczacymi danego produktu. Modyfika-
cja wyrobow bez naszej zgody powoduje uniewaznienie niniejszego
certyfikatu.

FR Déclaration de conformité CE

Le constructeur, soussigné : GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92 Stockholm, Suéde, déclare qu'a la sortie de ses usines le
matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions
des directives européennes énoncées ciapres et conforme aux regles
de sécurité et autres régles qui lui sont applicables dans le cadre

de I'Union européenne. Toute modification apportée & cet appareil
sans notre accord annule la validité de ce certificat.

HU EK megfeleléségi nyilatkozat

Alulirott GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm,
Svédorszag ezzel tandsftja, hogy az aldbbiakban leirt egységek a gyar
elhagyasakor megfeleltek a harmonizalt unios eldirasoknak és bizton-
sagi es termékspecifikus szabvanyoknak. Ez a tanUsitvany érvényét
veszti, ha az egységeket jovahagyasunk nélkiil atalakitjak.

NL EG-conformiteitsverklaring

De ondergetekende, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92 Stockholm, Zweden, verklaart hierbij dat de producten
die hieronder staan vermeld, wanneer ze onze fabriek verlaten, in
overeenstemming zijn met de geharmoniseerde Europese richtlijnen,
EU-normen voor veiligheid en productspecifieke normen.

Dit certificaat vervalt als de producten worden aangepast zonder
onze toestemming.

CS Prohlaseni o shodé ES

NiZe uvedend spolecnost GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92 Stockholm, Svédsko, timto potvrzuje, Ze pii opuSténi nasi
tovarny jsou jednotky uvedené niZe v souladu s harmonizovanymi
pokyny EU, standardy EU ohledné bezpecnosti a specifickymi
produktovymi standardy. Tento certifikat pozbyvé platnosti, pokud
dojde k Upravé jednotek bez naseho schvaleni.

SV EG-forsakran om 6verensstimmelse
Undertecknad firma GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92 Stockholm, Sverige, intygar hdarmed att nedan ndmnda
produkter, nér de lamnar var fabrik, dverensstammer med EU:s
riktlinjer, EU:s sakerhetsstandarder och produktspecifika standarder.
Detta intyg skall ogiltigforklaras om produkten &ndras utan vart
godkédnnande.

SK EU vyhlasenie o zhode

Dolu podpisané spolocnost GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92 Stockholm, Svédsko tymto osvedCuje, Ze nizSie uvedené
jednotky boli v sulade s harmonizovanymi usmerneniami EU, nor-
mami EU v oblasti bezpe¢nosti a Specifickymi normami tykajucimi
sa produktu v ¢ase opustenia vyrobného zavodu. Toto osvedcenie
straca platnost, ak boli jednotky zmenené bez nasho sthlasu.

DA EU-overensstemmelseserklzering

Undertegnede, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92 Stockholm, Sverige erklerer hermed, at nedenfor anfgrte
enheder er i overensstemmelse med de harmoniserede EUret-
ningslinjer, EU-standarder for sikkerhed og produktspecifikke stan-
darder, nar de forlader fabrikken. Denne erkleering ugyldiggeres,
hvis enhederne @&ndres uden vores godkendelse.

EL ARAwon Zupudppwong EK

H umoyeypopévn eTaipeio, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92 Stockholm, Youndia, moTomolei 6TI, KATG TV ££030 aMd T0
£pYOOTAOI0, Of LIOVADEC TIOU OVOPEPOVTOI KATWTENK OUULIOPPWVOVTCI
L TIC voippoviopgvee odnyieg EE, o mpoTunar aopakeiog Tne EE Ko
TO QUYKEKPILEVO TIPOTUTIO TTIPOIOVTOC. AUTO TO TIOTOMOINTIKO KaBioTo-
TOI KUPO €0V 01 HOVAGEC £X0UV TPOTOMOINGE YWPIC TNV EYKPION HaC.

IT Dichiarazione di conformita CE

La sottoscritta GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92 Stockholm, Svezia, certifica che il prodotto qui di seguito
indicato, nei modelli da noi commercializzati, & conforme alle direttive
armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza UE e agli standard
specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al prodotto senza
nostra specifica autorizzazione invalida la presente dichiarazione.

SL lIzjava ES o skladnosti

Spodaj podpisana, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92 Stockholm, Svedska, s to izjavo potrjuje, da je bila spodaj
navedena enota ob izhodu iz tovarne skladna z usklajenimi smerni-
cami EU, standardi EU za varnost in standardi, specificnimi za izde-
lek. Izjava postane neveljavna v primeru neodobrene spremembe
enote.

ES Declaracion de conformidad CE

El abajo firmante, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92 Stockholm, Suecia, certifica por la presente que, cuando
salen de la fabrica, las unidades indicadas a continuacion cumplen
las normas de armonizacion de la UE, las normas de la UE sobre

seguridad y las normas especificas del producto. Este certificado que-

dara sin efecto si se modifican las unidades sin nuestra autorizacion.

HR lzjava o uskladenosti EZ

Nize potpisana GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92 Stockholm, Svedska, ovime potvrduje kako su u nastav-
ku navedene jedinice prilikom napustanja tvornice bile u skladu

s uskladenim smjernicama EU, EU sigurnosnim standardima i stan-
dardima specificnima za proizvod. Ova certifikacija ponistava se
ako se jedinice izmjenjuju bez odobrenja.

RO Declaratie de conformitate CE

Subscrisa, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92 Stockholm, Suedia, certifica prin prezenta ca, la momentul
iesirii din fabrica noastrd, unitdtile indicate mai jos sunt in conformi-

tate cu directivele UE armonizate, cu standardele UE de sigurantd

si cu standardele specifice ale produsului. Prezentul certificat devine

nul daca unitdtile sunt modificate fara aprobarea noastra.
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Produktbezeichnung:
Description of the product:
Désignation du produit :
Beschrijving van het product:
Beskrivning av produkten:
Beskrivelse af produktet:
Descrizione del prodotto:
Descripcion del producto:
Descrigao do produto:
Opis produktu:

A termék leirasa:

Popis vyrobku:

Popis produktu:
Mepiypapn Tou TPoiovTog:
Opis izdelka:

Opis proizvoda:
Descrierea produsului:

Vielflachen-Versenkregner

Large-Area Pop-up Irrigation

Arroseur escamotable multisurfaces

Verzonken multi-instelbare sproeier

AquaContour automatic Pop-up

AquaContour automatic Pop-up

Irrigatore Pop-up per superfici irregolari

Aspersor emergente de miiltiples superficies

Aspersores embutidos de grandes superficies

Zraszacz wynurzalny

Siillyesztett sokfeliilet-esoztetd

Viceplo$ny vysuvny zadestovac

Viacplo$ny vysuvny zadazdovac

Autoparo MoTieTiko Pop-up peyaAwv EMQPAVEIQV aQVEEXPTITOU OXAPATOC
Talni razprsilnik za veé¢ povrsin

Turbinska dubinska naprava za stvaranje umjetne kiSe na viSe povrsina
Aspersor ingropat pentru suprafete poligonale

Produkttyp: Vrsta izdelka: Artikelnummer: Stevilka izdelka: Anbringungsjahr der CE-Kennzeichnung:
Product type: VIrsta proizvoda: Article number:  Kataloski broj Year of CE marking:
Type de produit:  Tip produs: Référence : Cod articol: Année d'apposition du marquage CE
Producttype: Artikelnummer: Installatiejaar van de CE-aanduiding:
Produkttyp: Artikelnummer: Mérkningsar:
Produkttype: Artikelnummer: CE-Meerkningsar:
Tipo di prodotto: Codice articolo: Anno di applicazione della certificazione CE:
Tipo de pro- Referencia: Colocacion del distintivo CE:
ducto: Nimero de Ano de marcacao pela CE:
Tipo de produto: referéncia: Rok nadania oznakowania CE:
Typ produktu: Numer katalogowy: CE-jelzés elhelyezésének éve:
Termeéktipus: Cikkszamok: Rok umisténi znacky CE:
Druh vyrobku: Objednact Cislo: Rok udelenia znacky CE:
Typ produktu: Objednavacie ¢islo: Erog onparog CE
Tumog mpoiovTog: Kwdikog eidouc: Leto namestitve CE-oznake
Godina dobivanja CE oznake:
Anul de marcare CE:
AquaCor_1tour 1559
automatic
EU-Richtlinien:
EC-Directives: 2006
Directives CE :
EG-richtljnen: Ulm, den 25.11.2015 Der Bevollméachtigte
EU-direktiv: Ulm, 25.11.2015 Authorised representative
EF-direktiver: Fait & Uim, le 25.11.2015 Le mandataire
Direttive UE: Ulm, 25-11-2015 De gevolmachtigde
Directiva CE: Ulm, 2015.11.25. Auktoriserad representant
Diretivas CE: Ulm, 25.11.2015 Autoriseret repreesentant
Dyrektywy WE: Ulm, 25.11.2015 Persona delegata
EK-iranyelvek Ulm, 25.11.2015 La persona autorizada
Predpisy ES: Ulm, 25.11.2015 0 representante
Smernice EU: Ulm, dnia 25.11.2015 Peinomocnik
08nviec EK: Ulm, 25.11.2015 Meghatalmazott
Dirgltivce EU: 2011/65/EG Uim, 25.11.2015 Zplnomocnénec
EC direkive 2006/42/EG Uim, dia 25.11.2015 Spinomocneny
Directive CE: 201 4/30/EG Ulm, 25.11.2015 0 £Eouoi0doTnHEv0G
Ulm, 25.11.2015 Poobla$cenec
. Ulm, dana 25.11.2015 Ovladtena osoba
:g;mz:z‘:&‘gﬁ Normen / Uim, 25.11.2015 Conducerea tehnica
EN ISO 12100
Hinterlegte Dokumentation: GARDENA-Technische Dokumentation,
M. Kugler 89079 Ulm
Deposited Documentation: GARDENA Technical Documentation,
M. Kugler 89079 Um % u& M @W
Documentation déposée: Documentation technique GARDENA, Reinhard Pompe fa
M. Kugler 89079 Ulm Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 - Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
arhusgvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle/Ukkel

Tel.: (+32) 272092 12
info@gardena.be

Bosnia / Herzegovina
SILK TRADE d.o.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 192 andar

Sé&o Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua ALl
6yn. 8 lekemspu, Ne13
Odpic 5

1700 CTyneHTCKM rpag
Codpua

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 9057929330
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330
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China

Husqvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
Bttt (H5) EEERAR
3F, Benq Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335
EBHRTHMIIE07S8]
HI7BEE3E, #R4R: 200335
Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlese

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, SR.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 %2

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husgvarna.com.ec

Estonia N
Husqvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

Transporter LLC

8/57 Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia
Phone: (+995) 32214 7171

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk
Greece
MN.MAMNAAOMOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92
Aenva

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr
Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kift.
Ezred u.1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

O. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqgvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp
Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk BId.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE
Phone: (+31) 36 5210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

Husqvarna Norge AS
Gardena Division
Treskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramén Cércamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spétka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22330 96 00
gardena@husgvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccusa

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBckas 0671.,
. XuMku,

ynuua JleruHrpaackan,
sBnagenve 39, cTp.6
Busxec LieHTp

4 XUMKW BusHec Mapk*,
nomellerne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

South Africa

Husqgvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n°10
28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB

Gardena Division

S-56182 Huskvarna
gardenaorder@husqvarna.se

Switzerland / Schweiz
Husqgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Miimessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine / YkpaiHa

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. BacunbkiBcbka, 34,
ocpic 204-r

03022, m. Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve
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